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{1} Customer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NQOTE
Magna PT S.p.A" Our ID number: (3) No. R
Via dei Ciclamint 4 DE813637771 5414156 |
70026 Modugno (Bari) v Your ID no...; {4) Dale | ke
ITALIEN IT04886850728 13.02.26

{5) Supplier (6) Freight (7} Delivery {really) Invoice
SN: 91014398 paid | J unpaidl Railroad ed4r  JCamier (8) No.

Co'Earko GmbH Freight godds | forelgn vehicle
Emdener Str. Express ggodd own vehlcle
1o Expref (9) Date
o S0\l NN3E6
TO') Your Ref {11) Your Order No./Date [15) Addiiond Detalls mnepanmem (13) Direct dial (14) Cur Ref No. O e
411 550004687301 G. Lamanna B
12.02.26 )

(19)  Shipment Method paid{20)unpaid (21) Packing ] (22) arks {23} Tetal Weight kg {24)

Collection EX look ross et

W X | below 2585 2335

25 Shipping Address | W] Place of unoad

Magna PT S.p.A, Via die Ciclamin 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 17551

27 (29) Descripti 30) 31 (40) Customer Remarks

(r(*os.)) @ Pato. i posin " aamy | UM Quantly T T e
1| M0153394-790 1442 |pc
20.5.00784.01 SGE
Magna Sirius (Index -)
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 731 ipc
Batch number 258126
\ 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 711 |pc o
Batch number 258126 e heck
"5 i"“.a ”AH @ E:-i u:l s-ﬂ'-l-
o\ - Tudle iotugno (BA)
gty di
tiw e quantitd”

{42) Goods Inwards Remarks

(43

Quantity Check

{44) Quality Check

(45) Receiver {46) Invoice Check

IData

i

Name/
No.




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-001625 vom 11.02.2026

Ludwigsburg, 13.02.2026
Seite 1 von 1

26-001625

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportest I bstanttoutecl
unterlie i atransportestsoumis, noncbstanttouteclause
Henry Ford Str. 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention telative au contrat de
50735 Kaéln UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
intemn StraBengiterverkehr (CMR). route (MR}

Empfa / Destinatai Frachtfihrer I Ti Tt

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMIN]I, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort! Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  19.02.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise

Ort/ Lieu Koln
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  13.02.2026 07:00 bis 21.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtiuhrer 1 Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihter /
Reserves et observations des transporteurs

9 Pos. 410 Zeichen/Nr. AnzzhlderLM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht. kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mcda demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5414159/5414157 coLu Getriebeteile 23.668 73,58
2 5414158 1 COLL}
3 5414156 2 coLu
4 5414155 11 COLLu

Summe: 2500 COLLI 23.668,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WGC-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-50735 Kéin -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre {expéditeur

. Unterschrift und Stempel des Frachtfiahrers
Signature et timbre du transporteur

Amtliches Kennzeich Nutzlastint . o " .

19 ones Kenneeichen e vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anhénger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 26-001625empfangen am Datum / Date

<Réceptiopdesmiarchiandisgg e /
[T AGEL eon

20 COTARKO GMBH 23 ViIMAGNA BT, S:P-Ac . 72626 tdodugno (BA)

1-70026 Modug

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

COMMERZBANK

Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



